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1 U kojim okolnostima roditelj moze zakonito odvesti dijete u drugu drzavu
bez suglasnosti drugog roditelja?

U skladu s ¢lankom 30. stavkom 1. to¢kom (c) Zakona br. 248/2005 o rezimu slobodnog kretanja rumunjskih
drzavljana u inozemstvu, dijete koje je maloljetnik i nositelj vlastite putne isprave ili prema potrebi osobne
iskaznice, jednostavne osobne iskaznice ili elektroni¢ke osobne iskaznice te koje putuje u inozemstvo zajedno s
jednim roditeljem moze napustiti drzavno podrucje Rumunjske bez potrebe za izjavom o suglasnosti drugog
roditelja, pod uvjetom da roditelj u cijoj je dijete pratnji predoci dokaz da mu je dijete povjereno na temelju
pravomocdne i neopozive sudske presude ili da ima isklju¢ivu roditeljsku skrb na temelju pravomocne i/ili
neopozive sudske presude, kad je rije¢ o postupcima pokrenutima 15. veljac¢e 2013.

Izjavu o suglasnosti nije potrebno predociti ni ako je drugi roditelj liSen prava na roditeljsku skrb ili je, ovisno o
slucaju, u skladu sa zakonom proglasen nestalim ako roditelj u ¢ijoj je dijete pratnji predoci dokaz o toj ¢injenici.

Isto tako, u skladu s ¢lankom 30. stavkom 6. prvom alinejom Zakona br. 248/2005, izjava o suglasnosti drugog
roditelja, obaju roditelja ili, ovisno o slu¢aju, roditelja kojemu je povjeren maloljetnik, roditelja koji ima iskljucivu
roditeljsku skrb, nadzivjelog roditelja ili njegova pravnog zastupnika za odlazak djeteta iz Rumunjske nije
potrebna kada rumunjski maloljetnik s domicilom ili boravistem u zemlji odredista putuje u pratniji, kako je
utvrdeno Zakonom br. 248/2005.

Grani¢na policija dopustit ¢e izlazak iz Rumunjske maloljetnicima koji su u pratnji ako roditelj u Cijoj je dijete
pratnji opravda potrebu za putovanjem u inozemstvo Cinjenicom da maloljetno dijete treba ic¢i na lijecenje koje
nije dostupno u Rumunjskoj, a bez kojeg je zivot ili zdravlje tog maloljetnika ozbiljno ugrozeno te ako predodi
dokaze u tom pogledu, koje su izdala ili ovjerila rumunjska zdravstvena tijela i u kojima je navedeno razdoblje i
jedna drzava ili viSe njih u kojima ¢e se lijecenje obaviti, ¢ak i ako suglasnost nisu dala oba roditelja, drugi
roditelj, prezivjeli roditelj ili pravni zastupnik. Sli¢no tome, grani¢na policija dopustit ¢e izlazak iz Rumunjske
maloljetnicima koji su u pratnji ako roditelj u ¢ijoj je dijete pratnji dokaze da dijete putuje radi Skolovanja ili
sluzbenih natjecanja predo¢enjem odgovaraju¢ih dokumenata u kojima je navedeno razdoblje i jedna drzava ili
viSe njih u kojima ¢e se odvijati Skolovanje ili odrZati natjecanja, ¢ak i ako je suglasnost dao samo jedan roditel;.

2 U kojim je okolnostima potrebna suglasnost drugog roditelja za
odvodenje djeteta u drugu drzavu?

Suglasnost drugog roditelja potrebna je za odvodenje djeteta u drugu drzavu ¢lanicu ako oba roditelja imaju
zajednicku roditeljsku skrb.

Stoga roditelji imaju zajednicku i jednaku roditeljsku skrb, bez obzira na to jesu li bili u braku kad je dijete rodeno
(Clanak 503. stavak 1. Gradanskog zakonika).
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U slucaju razvoda braka, roditelji imaju zajednicku roditeljsku skrb, osim ako sud odlu¢i drukdije. Ako postoje
opravdani razlozi te uzimajudi u obzir najbolje interese djeteta, sud moze odluciti da bi roditeljsku skrb trebao
imati samo jedan roditelj (¢lanak 397. i ¢lanak 398. stavak 1. Gradanskog zakonika).

U skladu s ¢lankom 30. stavkom 1. to¢kom (b) Zakona br. 248/2005, kako bi se rumunjski maloljetnik izveo iz
zemlje, roditelj koji ga prati mora granicnoj policiji dostaviti izjavu o suglasnosti drugog roditelja za putovanje u
inozemstvo u trajanju od najviSe tri godine od datuma njezina sastavljanja.

Izjavu mora ovijeriti javni biljeznik u Rumunjskoj, a u inozemstvu rumunjske diplomatske misije ili konzularni
uredi. Alternativno, ako je podnesena stranim tijelima, izjava mora ispunjavati uvjete za supralegalizaciju
utvrdenu zakonom ili imati zahtjev za apostil u skladu s Konvencijom o ukidanju zahtjeva legalizacije stranih
sluzbenih isprava, donesenom u Haagu 5. listopada 1961., osim dokumenata koji potjecu iz drzave s kojom je
Rumunjska sklopila ugovore, konvencije ili sporazume koji se odnose na pravnu pomo¢ u gradanskim ili
obiteljskim stvarima, kojima se predvida izuzece od supralegalizacije. Izjava se mora izdati strankama u dva
primjerka, od kojih jedan zadrzava osoba u ¢ijoj je dijete pratnji, a drugi se prilaze uz putovnicu maloljetnika.

3 Ako drugi roditelj nije suglasan s odvodenjem djeteta u drugu drzavu,
iako je ono nuzno, kako se dijete moze na zakonit nacin odvesti u drugu
drzavu?

Kad god medu roditeljima nastanu nesporazumi u pogledu ostvarivanja njihovih prava ili izvrSavanja njihovih
roditeljskih duznosti, obiteljski sud presuduje u najboljem interesu djeteta, nakon sto je sasluSao roditelje i uzeo

u obzir izvjeS¢e o psihosocijalnom vjeStacenju (¢lanak 486. Gradanskog zakonika). Stoga se suglasnost drugog
roditelja za putovanje djeteta u inozemstvo moze zamijeniti presudom suda.

4 Primjenjuju li se ista pravila i na privremeno (npr. praznici, zdravstvena
skrb itd.) i na trajno odvodenje? Ako je potrebno, prilozite odgovarajucée
obrasce suglasnosti.

Suglasnost drugog roditelja potrebna je ako je svrha putovanja u inozemstvo s djetetom promjena djetetova
boravista, osim ako roditelj koji se Zeli preseliti ima iskljuivu roditeljsku skrb.

Stoga je Gradanskim zakonikom predvideno da se, u slu¢aju utjecaja na ostvarivanje roditeljske skrbi ili
roditeljskih prava, promjena djetetova boravista, zajedno s roditeljem s kojim Zivi, moze izvrsiti samo uz
prethodnu suglasnost drugog roditelja. Obiteljski sud odlu€uje postoji li spor izmedu roditelja (¢lanak 497.
Gradanskog zakonika).

Zakonom br. 248/2005 ne pravi se razlika izmedu privremenog i trajnog odlaska u inozemstvo.

U skladu s ¢lankom 34. Odluke Vlade br. 94/2006 o odobrenju provedbenih pravila za Zakon br. 248/2005,
obrazac izjava potrebnih za odlazak maloljetnika iz zemlje utvrduje se odredbom glavnog inspektora Opcéeg
inspektorata granic¢ne policije.

Tekst Zakona br. 248/2005 dostupan je ovdje.

Relevantne datoteke

Predlozak obrasca izjave o suglasnosti jednog roditelja kojom se maloljetnom djetetu dopusta da napusti drzavu
u pratnji drugog roditelja E| (100 Kb) E|

PredloZak obrasca izjave o suglasnosti roditelja kojom se maloljetnom djetetu dopusta da napusti drzavu u

pratnji druge odrasle osobe [x] (194 Kb) [x]
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